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Oath of Allegiance

I hereby declare, on oath, that I absolutely and entirely
renounce and abjure all allegiance and fidelity to any for-
eign prince, potentate, state, or sovereignty, of whom or
which I have heretofore been a subject or citizen; that |
will support and defend the Constitution and laws of the
United States of America against all enemies, foreign and
domestic; that I will bear true faith and allegiance to the
same; that I will bear arms on behalf of the United States
when required by the law; that I will perform noncombat-
ant service in the Armed Forces of the United States
when required by the law; that I will perform work of
national importance under civilian direction when re-
quired by the law; and that I take this obligation freely,
without any mental reservation or purpose of evasion; so
help me God."

Juramento de Lealtad

Por la presente declaro, bajo juramento, que renuncio y
abjuro absoluta y enteramente a toda lealtad y fidelidad a
cualquier principe, potentado, estado o soberania extran-
jero, de quien o del que hasta ahora he sido subdito o ciu-
dadano; que apoyar¢ y defender¢ la Constitucion y las
leyes de los Estados Unidos de América contra todos los
enemigos, nacionales y extranjeros; que mantendré
verdadera fe y lealtad al mismo; que portaré armas en
nombre de los Estados Unidos cuando asi lo requiera la
ley; que realizaré servicio no combatiente en las Fuerzas
Armadas de los Estados Unidos cuando lo exija la ley;
que realizaré trabajos de importancia nacional bajo direc-
cion civil cuando asi lo requiera la ley; y que asumo esta
obligacion libremente, sin reserva mental alguna ni
proposito de evasion; Asi que ayadame Dios."

St. Mary Star of the Sea and St. Gertrude
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1920 New Haven Ave.
Far Rockaway, N.Y. 11691

Phone: (718) 327-1133 Ext. 101
Fax: (718) 327-3276
e-mail: info@saintsmaryandgertrude.org

Website:
www.saintsmaryandgertrude.org

Roman Catholic Church
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336 Beach 38th Street
Far Rockaway, N.Y. 11691

St. Mary Star of the Sea &
St. Gertrude Church
invites you to a trip to:

Dorney Park

- WildwatérKingdom

Dorney Park
on Saturday July 20, 2023
Leaving St. Mary’s Parking lot at 7:00 am

Cost will be $95 per person, includes transportation
to and from the park and park admission
For reservations or more information please contact
Zoila Herrera (516) 6336017

Sta. Maria Estrella del Mar &
Sta. Gertrudis los invitan a un viaje a:

Dorney Park
el sabado 20 de julio de 2023
Saliendo del estacionamiento de Sta. Maria a las
7:00 am

El costo sera de $95 por persona, incluye el trans-
porte hacia y desde el parque y la entrada al parquet.
Para reservaciones o para mas informacion por favor

de comunicarse con Zoila Herrera (516)6336017

Vacation Bible School

Monday July 8 - Friday July 12
8:45am to 12:00pm with Fr. Joe
St. Gertrudes Church
$10 per Child
Snacks and drinks will be provided
For more information please call the
rectory. If you're interested in volunteering or be-
coming a Junior Counselor please call the Rectory

Escuela Biblica de
Vacaciones

Lunes 8 de Julio - Viernes 12 de Julio
8:45 am a 12:00 pm con el Padre Joe
Iglesia de Santa Gertrudis
$10 por nifio. Habra refrigerios todos los dias.
Para obtener mas informacion, llame a la
rectoria. Si estas interesado en ser
voluntario llame a la Rectoria.

PASTOR:
Rev. Francis Shannon

PAROCHIAL VICAR:
Rev. David Bertolotti
Rev. Joseph Miller

PARISH PASTORAL STAFF:
Deacon Michael C. Moss

Deacon Adalberto Eddie Montero
Deacon Rene Hernandez

PARISH ADMINISTRATIVE STAFF:
Ms. Joanne Murray

Mrs. Susan Singh-Smith

Ms. Marlene Baisley

Mrs. Irene Mejia-Cardenas

IN RESIDENCE:
Rev. Dawit Terfa Moroda

OFFICE OF FAITH FORMATION AND

RELIGIOUS EDUCATION—Ext. 104

Deacon Michael Moss, Director, (917) 769-4496

Ms. Daisie Rodriguez, Coordinator

Sacrament Programs: CCD Grades 1 - 12; RCIA/RICA (Adult
English/Spanish);

Ongoing Catechesis for Teens and Adults: In-person and on-
line studies;

Workshops and Training for all Church Ministries. (call for
Information)

SATURDAY EVENING MASSES:
5:00 p.m., 7:30 p.m. (Spanish)

SUNDAY MASSES:
St. Mary: 8:15 AM, 11:30 AM (Spanish), 1:15 PM
St. Gertrude: 9:30 AM Spanish & 11:00 AM English

WEEKDAY MASSES:
12:10 - Monday thru Friday 7:00 PM -
Mon. thru Thurs; 7:30 PM - Fri. (in Spanish)

CONFESSIONS:
Saturdays 3:30 to 4:30 PM or by appointment.

EXPOSITION OF THE MOST BLESSED
SACRAMENT: First Sundays 2:30 - 3:30 PM and
Every Friday 1:00 PM to 7:00 PM.

St. Gertrude Second Sunday of the Month

2:45 PM-3:45 PM

YOUTH GROUP: Estebana Nifio, Coordinator -
Sat. 11:45 AM.

BAPTISMS: Baptisms are scheduled for the Third Satur-
day of each month in Spanish and the Fourth Saturday of each
month in English. Parents should call for an appointment with
a priest to arrange for the baptism of child. Birth Certificate
should be presented at this time.

MARRIAGES: Call the rectory for an appointment with a
priest at least 6 months prior to the wedding.

SWEET 15/16 BLESSINGS: We are happy to share in
this special day. However, we can only bless those young
women who are in, or have completed, their confirmation clas-
ses. There are no exceptions. Call the rectory for an appoint-
ment with a deacon or priest.

QUINCEANERAS: Ofrecemos las misas de bendicion con
mucha alegria. Sin embargo, bendecimos solo a las muchachas
quienes estan en las clases o quienes han recibido su confir-
macion. No hay excepciones. Favor de llamar a uno de los
diaconos o sacerdotes para una cita.

CORO HISPANO: MIERCOLES 7:30 PM

CIRCULO DE ORACION CARISMATICO:JUEVES
7:30 PM

CURSILLO DE CRISTIANDAD: VIERNES 7:30 PM

CENACULO SACERDOTAL MARIANO: Rosario el 4to
Domingo—11:00 A.M. en Santa Gertrudis

MIRACULOUS MEDAL NOVENA: Mondays after the
12:10 Mass

Rosary Society: 1st & 4th Sunday of month after 8:15 &
11:00 Mass

LEGION DE MARIA: (Tres grupos) Lunes & Martes 7:30
-9:00 PM - McKenna; Sabados 9:30-11:00 AM—Sta. Gertru-
dis

Charismatic Prayer Group in English Mondays at 5:00
P.M.—6:30 PM at St. Gertrude Church

Haitian Committee: 4th Sunday after the 1:15 P.M. Mass
Nigerian Committee: 4th Sunday after the 8:15 A.M. Mass

AA Espaifiol: Lunes, Miércoles, Viernes & Sabados 8:00
P.M.

Estudio Biblico Miercoles en Sta. Gertrudis a 7:30 P.M.
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MASS INTENTIONS

Saturday, June 29, 2024
5:00 pm - Fathers Day Novena
7:30 pm - Novena del Dia de los Padres
Jose Ines Camo (difunto)

Sunday, June 30, 2024 -
Thirteenth Sunday in Ordinary Time
8:15 am - For Peace in the World
Noel & Maryanne Rinaldi (dec)
Francis Abulu (birthday)
9:30 am - Edher Montero (sanacion)
11:00 am - Michael Bean (2 yrs dec)
11:30 am - Por las Aimas del Purgatorio
Olga Ondina Antunez (6 meses difunta)
Julian de Jesus (difunto)
Presentacion del bebe Aaron Robert Mejia
Presentacion del bebe Aiden Giovanny Arejalo Elvir
1:15 pm - Gil Paculanam (dec)

Monday, July 1, 2024
12:10 pm - Caloger Tribastone (dec)
7:00 pm - Michael Martin (Maureen)

Tuesday, July 2, 2024
12:10 pm - Ricardo Aguilar (24 afos difunto)
7:00 pm - Bill Newmann (Maureen)

Wednesday, July 3, 2024-
St. Thomas
12:10 pm - Eileen & Bernadette O’Keefe (Sister Eileen)
7:00 pm - Rosin Reyes (difunta)

Thursday, July 4, 2024 - ]

Independence Day & Y,/ M~

12:10 pm - Mathew McNally (Sister Anne) <= 4,;2. ¢, S
7:00 pm - Sheila Curley (dec) (Sister Ann) ::&é o =<

Friday, July 5, 2024
12:10 pm - Pro-Populo
7:30 pm - Bertilia Medina Martinez (difunta)

Saturday, July 6, 2024
5:00 pm - Sylvia Lendore (healing)
7:30 pm - Aurora Azcona (difunta)
Rosa Soria Suarez (2 meses difunta)
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Sanctuary Candle

Sylvia Lendore (healing)

Volunteer BBQ Lunch

Almuerzo de barbacoa voluntario

- Special Thank You to Mike Egan and
the Food Truck!

-;Un agradecimiento especial a Mike
Egan y su camion de comida!

From the pastor's desk

My good friends,

It looks like we began the summer with a BANG! God
bless Father Joe and our youth group for all the work
they did helping to coordinate the 'volunteers party'
last Saturday. The picture that you see is a copy of an
article published in one of the Rockaway papers. Two

Desde el escritorio del Pastor
Mis buenos amigos,

Parece que comenzamos el verano con grande! Dios
bendiga al Padre Joe y a nuestro grupo de jovenes por
todo el trabajo que hicieron para ayudar a coordinar la
'fiesta de voluntarios' el sdbado pasado. La imagen que
ves es una copia de un articulo publicado en uno de los
periodicos de Rockaway. Dos pensamientos....

thoughts....

YOUTH: Come spend time
with GOOD people your own
age. The bible tells us often
that we become like the people
we spend time with. Join our
group! Call Estebana in the
office on Tuesday or Wednes-
day or speak with Father Joe.

ADULTS: Ifyou're not in-
volved in some kind of ser-
vice, please be sure to find
some time to give more than

Youth Group Helps Say
“Thank You’

& LY

JOVEN: Ven a pasar tiempo
con BUENA gente de tu edad.
La Biblia nos dice a menudo
que nos volvemos como las
personas con las que pasamos
tiempo. jUnete a nuestro
grupo! Llame a Estebana a la
oficina el martes o miércoles o
hable con el padre Joe.

‘.

ADULTOS: Si no esta involu-
crado en algun tipo de ser-
vicio, asegurese de encontrar
algo de tiempo para dar mas
que sus oraciones y adoracion.

your prayers and worship. We
would always welcome help in
our food pantry, or else one of
the liturgical ministries (usher,
lector, choir)....hopefully, be-
fore you see Jesus face to face

You can never say “Thank
you” enough! On Saturday,
June 22, St. Mary Star of the
Sea/St. Gertrude’s kicked off
the summer by saying thank
you to parish volunteers with a
BBQ. The hosts were the teens
from the parish youth group.

Siempre agradeceriamos la
ayuda de nuestra despensa de
alimentos, o de uno de los
ministerios litargicos (ujier,
lector, coro). Con suerte, antes
de ver a Jesus cara a cara

Under the leadership of
staff member Estebana Nino,
the teens performed a day
of service: setting up, greet-
ing guests, serving and then
clean up! Special thanks
to Mike Egan and the food
truck!

(DEAD) you'll be prepared to
say that there were a few years where you gave much
more of yourself. Please, don't let 'Sister Death' catch
you off guard. Maybe this is the year you can start to
help out a bit more.

Below are some suggestions for social media — some-
thing to do with the spiritual life. Take time these quiet
days of summer to organize your time to include GOD.

. Padre Luis Toro — youtube (Spanish only) — any
video!

. Fr. Mike Schmitz — you tube (English only) — choose
any topic and enjoy!

. 1430 — channel on AM — English only. Set your dial!
It's called relevant radio

- Father Frank

(MUERTO), estaras preparado
para decir que hubo Unos afios donde diste mucho mas
de ti. Por favor, no dejes que 'Hermana Muerte' te
encuentre con la guardia baja. Quizas este sea el afio en
el que puedas empezar a ayudar un poco mas.

A continuacidn se presentan algunas sugerencias para
las redes sociales, algo que tenga que ver con la vida
espiritual. Toémate un tiempo estos tranquilos dias de
verano para organizar tu tiempo para incluir a DIOS.

. Padre Luis Toro — youtube (sélo en espafiol) —
jcualquier video!
. Padre Mike Schmitz — youtube (solo en inglés) —
elige cualquier tema y ja disfrutar!
. 1430 — canal en AM — solo inglés. jConfigura tu dial!
Se llama radio relevante.

- Padre Frank

Many of our parishioner family and friends are becoming
Citizens of the United States, and this is the Oath of Alle-
giance they say during there Ceremony. Congratulations

to everyone!

—

Muchos de nuestros familiares y amigos feligreses se
estan convirtiendo en ciudadanos de los Estados Unidos,
y este es el juramento de lealtad que dicen durante la cer-
emonia. jFelicitaciones a todos! —
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